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READ ME FIRST KNOW YOUR JABRA LINK EHS ADAPTER

The connection sockets are located on the rear side of the device.
Thank you for your purchase of the Jabra Link EHS Adapter. This
manual is intended to guide you through the steps needed to install
the Jabra Link.

PLEASE NOTE YOU WILL NOT NEED ALL CABLES INCLUDED IN THE
PACKAGE. THE CABLES YOU NEED ARE LISTED AT THE START OF
EACH PHONE SECTION.

PACKAGE CONTENTS The Jabra LINK EHS Adapter features six connection sockets:

Jabra LINK EHS Adapter

Cable marked [AlWhite

Cable marked [B]White

Cable marked [C]White

Cable marked [D]White

Cable marked [ Orange

Cable marked [l Red (Already plugged into the Jabra LINK)
Cable marked [ Purple (2.5 mm Jack)

Manual

AUX socket

Data interface between Jabra LINK EHS Adapter
and headset base unit

Phone socket

Audio interface between Jabra LINK EHS Adapter
and headset base unit

Dictaphone socket - 2,5 mm Jack

Audio voice recording of a telephone
conversation

COM socket

Data interface between Jabra LINK EHS Adapter
and desk phone unit

Headset / Handset socket

Audio interface between Jabra LINK EHS Adapter
and desk phone unit

Ring tone detector socket - 2,5 mm Jack
Sensor for detecting desk phone ring tone

COMPATIBLE JABRA HEADSETS

Jabra Devices

The Jabra LINK EHS Adapter can be used with the following Jabra wireless
office headsets:

- GN9330

- GN9350

- GN9120 EHS

- GN9125EHs Note: The marked end of each cable must be connected to the Jabra LINK EHS
- GO 6400 Series adapter.

- PRO 9400 Series

- Multiuse portfolio with A7010 Bluetooth hub with DHSG support
- And new wireless products to come with EHS support




AVAYA
DESK PHONE - HEADSET COMPATIBILITY

The Jabra LINK is compatible with a wide range of Avaya phone
models. Please see below which of the supplied cables you would
need for each supported model:

Avaya Cable Matrix
1408 - Cable marked:[AlWhite
1416 - Cable marked: [ Purple (Jack 2.5 mm)
2410 - Cable marked: ll Red (Already plugged in)
5410 - Telephone cable*
- Cable marked:LB]White
6416D+M - Cable marked: [ Purple (Jack 2.5 mm)
6424D+M - Cable marked: ll Red (Already plugged in)
- Telephone cable*
1608
1616
1608-1
1616-1
9608
9610 - Cable marked:[C]white
9611G - Cable marked: [ Purple (Jack 2.5 mm)
9620/C/L - Cable marked: lll Red (Already plugged in)
92621G - Telephone cable*
9630/G
9640/C/G
9641G
9650/C
9670

*Telephone cable supplied with your headset.

For the latest compatibility update please visit:
http://www.jabra.com/Avaya

To install your Jabra LINK solution
Settings:

1. Install your headset solution to your desk phone according to the
headset manual.

2. Set“Clear dial tone switch”in “A” position - see headset manual.

3. Ensure your headset base unit EHS mode is setup to DHSG -
see headset manual*.

Connections:

4. With the cable included with your headset system, connect the
phone socket in your headset base unit to the phone socket on
your Jabra Link.

5. To ensure you select the right cable for your Avaya desktop phone,
please see the cable matrix section. When you have selected
either [A],[B] or[C], connect the Headset/Handset socket(icon) on
your Jabra Link to the headset socket(icon) on your desk phone.

6. With the cable marked purple [, connect the 2,5 mm jack to the
ring tone detector socket in the Jabra Link, and place the ring
sensor as close as possible to the ringer sound outlet on your
desk phone.

. With the cable marked red B, connect the AUX socket on your
headset base unit to the Jabra LINK AUX socket.

~N

Note: When using the EHS adapter with Avaya phones, please note that the
MFB button on your headset acts as the Master button for on- and off-hooking
your telephone. This means that both devices can work independently, but the
MFB may override the headset button on the telephone.

*If your base unit does not support DHSG mode, RHL mode (GN default AUX mode) can be
used with limited functionality between phone and base unit - which means under installation
you may need to do hook ON and OFF a couple of times before phone and base/headset are in
sync. For RHL mode we recommend either to use your headset or phone to answer/end calls.



ALCATEL
DESK PHONE - HEADSET COMPATIBILITY

The Jabra LINK is compatible with a wide range of Alcatel phone
models. Please see below which of the supplied cables you would
need for each supported model:

Alcatel IP touch Extended Edition Cable Matrix

4028EE - Cable marked: [D]White

- Cable marked: lll Red (Already plugged in)
4038EE Cabl ked:(H 0

- Cable marked: range
4068EE - Telephone cable*

*Telephone cable supplied with your headset.

For the latest compatibility update please visit:
http://www.jabra.com/Alcatel

To install your Jabra LINK solution

Settings:

1. Install your headset solution to your desk phone according to the
headset manual.

2. Set“Clear dial tone switch”in “A” position - see headset manual.

3. Ensure your headset base unit EHS mode is setup to DHSG -
see headset manual*.

Connections:

4. With the cable included with your headset system, connect the
phone socket on your headset base unit to the phone socket on
your Jabra Link.

5. With the cable marked white [D], connect the Headset / Handset
socket on your Jabra LINK to the 3,5 mm headset socket on the
side of your desk phone.

6. With the cable marked orange [, connect the COM socket
on your Jabra LINK to the modular socket on your desk phone
marked with a“Bell”icon.

7. With the cable marked red ll, connect the AUX socket on your
headset base unit to the Jabra LINK AUX socket.

Note: The marked end of each cable must be connected to the Jabra LINK.

*If your base unit does not support DHSG mode, RHL mode (GN default AUX mode) can be
used with limited functionality between phone and base unit — which means under installation
you may need to do hook ON and OFF a couple of times before phone and base/headset are in
sync. For RHL mode we recommend either to use your headset or phone to answer/end calls.



TOSHIBA
DESK PHONE - HEADSET COMPATIBILITY

The Jabra LINK is compatible with a wide range of Toshiba phone
models. Please see below which of the supplied cables you would
need for each supported model:

Toshiba Cable Matrix

DP5022-SD
DP5022-SDM
DP5032-SD
DP5122-SD
DP5130-FSDL
DP5130-SDL
DP5132-SD
IP5022-SD
IP5122-SD
IP5122-SDC
IP5131-SDL
IP5132-SD

- Cable marked: Il Red (Already plugged in)
- Cable marked: [l Purple (Jack 2.5 mm)
-Telephone cable*

*Telephone cable supplied with your headset.

To install your Jabra LINK solution

Settings:

1. Install your headset solution to your desk phone according to the
headset manual.

2. Set“Clear dial tone switch”in “A” position - see headset manual.

3. Ensure your headset base unit EHS mode is setup to RHL -
see headset manual*.

Connections:

With the cable included with your headset system, connect the

phone socket on your headset base unit to the headset socket on

your Toshiba phone.

. With the cable marked purple [, connect the 2,5 mm jack to the
ring tone detector socket in the Jabra Link, and place the ring
sensor as close as possible to the ringer sound outlet on your
Toshiba phone. Some Toshiba Phones have the speaker placed in
the center of the ring socket, others have it placed at the bottom
of the socket, please modify the ring tone sensor accordingly to
ensure the best working environment.

. With the cable marked red B, connect the AUX socket on your

headset base unit to the Jabra LINK AUX socket.

Pull out the headset from the base. You should now hear a dialtone.

Press the Multi-Function button on your headset. The phone should

now go onhook, and no dialtone is heard

. Keeping the headset on, have a colleague give you a call. You
should hear a ringtone in the headset. Answer the call by pressing
the Multi-Function button on the headset.
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Note: The marked end of each cable must be connected to the Jabra LINK.



SHORETEL
DESK PHONE - HEADSET COMPATIBILITY

The Jabra LINK is compatible with a wide range of Shoretel phone
models. Please see below which of the supplied cables you would
need for each supported model:

Shoretel Cable Matrix

IP 5659

IP 5609

IP 560 - Cable marked: ll Red (Already plugged in)
IP 265 - Cable marked: B Purple (Jack 2.5 mm)

IP 230 - Telephone cable*

IP 230g

1P 212k

*Telephone cable supplied with your headset.

To install your Jabra LINK solution
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Settings:

. Install your headset solution to your desk phone according to the

headset manual.

. Set“Clear dial tone switch” in “A” position - see headset manual.
. Ensure your headset base unit EHS mode is setup to RHL -

see headset manual*.

Connections:

. Ensure the cable included with your headset system, connect the

phone socket on your headset base unit to the headset socket on
your Shoretel phone.

. With the cable marked purple [, connect the 2,5 mm jack to the

ring tone detector socket in the Jabra Link, and place the ring
sensor as close as possible to the ringer sound outlet on your
Shoretel phone.

. With the cable marked red B, connect the AUX socket on your

headset base unit to the Jabra LINK AUX socket.

. Pull out the headset from the base. You should now hear a dialtone.
. Press the Multi-Function button on your headset. The phone should

now go onhook, and no dialtone is heard

. Keeping the headset on, have a colleague give you a call. You

should hear a ringtone in the headset. Answer the call by pressing
the Multi-Function button on the headset.

Note: The marked end of each cable must be connected to the Jabra LINK.



IF PROBLEMS OCCUR...

Problem

What to do

My own voice is distorted when
using the headset.

Microphone sensitivity has to be
adjusted down. See headset manual.

The voice of the person calling me is
distorted when using the headset.

The speaker output on the desk-
phone has to be turned down.

When my phone rings, | can’t hear it
in my headset.

Check the connection between the”
Ring tone sensor” and the Link;

Or the ring tone on the phone has
to be turned up.

My phone doesn't react when | press
“accept call” on my headset.

Please check the” COM or
Headset and AUX “ connection to
the phone and headset base.

There is no tone in my headset
when | press the headset button on
my phone.

Please check the” COM or Headset”
connection to the phone.

There is no sound when | record.

Check the connection between the
hub and the Dictaphone device.

My own voice is distorted when
recording.

Microphone sensitivity has to be
adjusted down. See headset manual.

The voice of the person calling me is
distorted when recording.

The speaker output on desk-phone
has to be turned down.

There is a constant noise on my re-
cording, on top of the conversation

This could be a power line interfer-
ence problem - please verify that
your recording device is not pow-
ered by a power supply supplied
from 230VAC/110VAC.

The ring sensor is in the way, when |
use my handset

If your phone is either an Avaya 96xx
series or the Shoretel range, you can
try placing the sensor on the back of
your phone, aligned with the center
of the sound outlet.

USING DICTAPHONE OUTPUT

The dictaphone output can be used to record a conversation in both
directions. A 2,5 mm Jack to 3,5 mm Jack cable is not included but
can be ordered as an accessory (Part Number 14201-21).

CLEANING THE JABRA LINK

Only use a soft — and, if necessary, slightly damp - cloth for cleaning
the Jabra LINK. Do not use any solvents or cleansing agents as these
can damage the varnish of the Jabra LINK.

Further information

If the problem persists, please visit www.Jabra.com or contact your
local Jabra agent for assistance.

Never repair or attempt to repair the units yourself, as this will
invalidate the warranty.

SAFETY INSTRUCTIONS

- Keep children away from the Jabra LINK. When playing, children
can be strangled by the cables.
- Do not use the Jabra LINK in a damp or dusty environment.

SPECIFICATIONS
Jabra LINK EHS Adapter = 44 gram/1.41 ounces

Dimensions

Height = 20,45 mm/0.81 inches
Width = 50 mm/1.97 inches
Length = 100 mm/3.84 inches

REGULATIONS

This product is CE marked according to the provisions of the R &
TTE Directive (99/5/EC). Hereby, GN Netcom A/S declares that this
product is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC. For further information
please consult http://www.jabra.com.

Patent and Design Reg. pending international.



BITTE ZUERST LESEN JABRA LINK EHS-ADAPTER INSTALLIEREN

Die Anschlussbuchsen befinden sich auf der Geratertickseite.
Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Jabra Link EHS-Adapter entschieden
haben. Diese Anleitung fiihrt Sie durch die ersten Schritte der
Installation des Jabra Link.

BITTE BEACHTEN: SIE BENOTIGEN NICHT ALLE KABEL DES
PACKUNGSINHALTES. DIE BENOTIGEN KABEL WERDEN ZU BEGINN
JEDES ABSCHNITTS FUR DEN JEWEILIGEN TELEFONTYP AUFGELISTET.

PACKUNGSINHALT Der Jabra LINK EHS-Adapter bietet sechs Anschlussbuchsen:

Jabra LINK EHS-Adapter

Kabel mit Markierung [AlweiR

Kabel mit Markierung [B]weiR

Kabel mit Markierung Weil

Kabel mit Markierung [DlweiR

Kabel mit Markierung [ Orange

Kabel mit Markierung Il Rot (bereits mit dem Jabra LINK verbunden)
Kabel mit Markierung [ Violett (Stecker 2,5 mm)

Handbuch

AUX-Buchse

Datenschnittstelle zwischen Jabra LINK
EHS-Adapter und Headset-Basiseinheit
Telefon-Buchse

Audioschnittstelle zwischen Jabra LINK
EHS-Adapter und Headset-Basiseinheit
Diktafon-Buchse - 2,5 mm
Schnittstelle fiir Audioaufnahmen von
Telefongesprachen

COM-Buchse

Datenschnittstelle zwischen Jabra LINK
EHS-Adapter und Tischtelefon
Headset/Telefonhorer-Buchse
Audioschnittstelle zwischen Jabra LINK
EHS-Adapter und Tischtelefon

KOMPATIBLE JABRA-HEADSETS

Jabra-Gerite

Der Jabra LINK EHS-Adapter eignet sich fiir folgende drahtlose
Jabra Office-Headsets:

- GN9330 Ruftondetektor-Buchse - 2,5 mm

- GN9350 Sensor zur Ruftonerkennung des Tischtelefons

- GN9120 EHS

- GN9125EHS

- GO 6400 Series Hinweis: Das markierte Ende jedes Kabels muss mit dem Jabra Link EHS-Adapter
A verbunden werden.

- PRO 9400 Series

- Mehrzweckanwendungen mit A7010 Bluetooth-Hub und
DHSG-Unterstiitzung

- Zukunftig verfligbare Drahtlosprodukte mit
EHS-Unterstiitzung




AVAYA
HEADSET-KOMPATIBILITAT MIT TISCHTELEFONEN

Der Jabra LINK ist kompatibel mit vielen Telefonmodellen von Avaya.
Bitte lesen Sie unten, welche der mitgelieferten Kabel Sie fiir das
jeweils unterstiitzte Modell bendtigen:

Avaya-Kabelmatrix
1408 - Kabel mit Markierung: [AlweiR
1416 - Kabel mit Markierung: [ violett (Stecker 2,5 mm)
2410 - Kabel mit Markierung: lll Rot (bereits eingesteckt)
5410 - Telefonkabel*
- Kabel mit Markierung: [(B1Weif
6416D+M - Kabel mit Markierung: [ violett (Stecker 2,5 mm)
6424D+M - Kabel mit Markierung: M Rot (bereits eingesteckt)
- Telefonkabel*
1608
1616
1608-1
1616-1
9608
9610 - Kabel mit Markierung: [ClweiR
9611G - Kabel mit Markierung: [ violett (Stecker 2,5 mm)
9620/C/L - Kabel mit Markierung: ll Rot (bereits eingesteckt)
92621G - Telefonkabel*
9630/G
9640/C/G
9641G
9650/C
9670

Jabra Link installieren:
Einstellungen:

1. Installieren Sie lhre Headset-Losung fir Ihr Tischtelefon
entsprechend den Anweisungen im Headset-Handbuch.

2. Stellen Sie den ,Umschalter fiir klares Freizeichen” auf Position
A", sieche Headset-Handbuch.

3. Vergewissern Sie sich, dass der EHS-Modus lhrer Headset-
Basiseinheit auf DHSG gestellt ist, siehe Headset-Handbuch*.
Verbindungen:

4. Verbinden Sie die Telefonbuchse Ihrer Headset-Basiseinheit mit
dem im Lieferumfang des Headset enthaltenen Kabel mit der
Telefonbuchse lhres Jabra Link.

5. Um sicherzustellen, dass Sie das richtige Kabel fur Ihr Avaya-
Tischtelefon wahlen, lesen Sie bitte den Abschnitt Kabelmatrix.
Sobald Sie entweder oder [C] gewahlt haben, verbinden
Sie die Headset/Telefonhéorer-Buchse lhres Jabra Link mit der
Headsetbuchse (Symbol) an Ihrem Tischtelefon.

. Stecken Sie den 2,5-mm-Klinkenstecker des violett E markierten
Kabels in die Buchse fiir die Ruftonerkennung lhres Jabra Link,
und platzieren Sie den Ruftonsensor so nahe wie méglich am
Ruftonlautsprecher lhres Tischtelefons.

. Verbinden Sie die AUX-Buchse Ihrer Headset-Basiseinheit tiber das rot
Il markierte Kabel mit der AUX-Buchse des Jabra Link.

o
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is: Beachten Sie, dass bei Verwendung des EHS-Adapters mit Avaya-Telefonen die

*Telefonkabel im Lieferumfang Ihres Headsets

Die neuesten Kompatibilitdtsinformationen finden Sie hier:
http://www.jabra.com/Avaya

Taste,Rufannahme/Beenden” an lhrem Headset als Hauptschalter fiir die Funktionen
Ihres Telefons zum Auflegen und Abnehmen des Hérers dient. Das bedeutet, dass
beide Gerate unabhangig voneinander funktionieren, die Taste ,Rufannahme/Beenden”
jedoch die Funktionalitat der Headset-Taste am Telefon auBer Kraft setzen kann.

* Falls Ihre Basiseinheit den DHSG-Modus nicht unterstiitzt, kdnnen Sie stattdessen den

RHL-Modus (standardméBiger GN-AUX-Modus) mit eingeschréankter Funktionalitat zwischen
Telefon und Basiseinheit verwenden. Dabei miissen Sie bei der Installation den Horer unter
Umstdnden mehrmals auflegen und abnehmen, bis sich Telefon und Basiseinheit bzw. Headset
synchronisiert haben. Fiir den RHL-Modus wird empfohlen, entweder das Headset oder das 19
Telefon zum Annehmen und Beenden von Anrufen zu verwenden.



ALCATEL
HEADSET-KOMPATIBILITAT MIT TISCHTELEFONEN

Der Jabra LINK ist kompatibel mit vielen Telefonmodellen von Alcatel.

Bitte lesen Sie unten, welche der mitgelieferten Kabel Sie fir das
jeweils unterstiitzte Modell benétigen:

Alcatel IP Touch Extended Edition-Kabelmatrix

4028EE - Kabel mit Markierung: [DlweiB

4038EE - Kabel mit Markierung: Il Rot (bereits eingesteckt)
- Kabel mit Markierung: = Orange

4068EE - Telefonkabel*

*Telefonkabel im Lieferumfang lhres Headsets

Die neuesten Kompatibilitétsinformationen finden Sie hier:
http://www. jabra.com/Alcatel
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Jabra Link installieren:

Einstellungen:

1. Installieren Sie lhre Headset-Losung fir Ihr Tischtelefon
entsprechend den Anweisungen im Headset-Handbuch.

2. Stellen Sie den ,Umschalter fiir klares Freizeichen” auf Position
A", sieche Headset-Handbuch.

3. Vergewissern Sie sich, dass der EHS-Modus Ihrer Headset-
Basiseinheit auf DHSG gestellt ist, sieche Headset-Handbuch*.

Verbindungen:

4. Verbinden Sie die Telefonbuchse Ihrer Headset-Basiseinheit mit
dem im Lieferumfang des Headset enthaltenen Kabel mit der
Telefonbuchse Ihres Jabra Link.

5. Verbinden Sie die Headset/Telefonhorer-Buchse Ihres Jabra Link
{iber das mit,[D-Wei3” markierte Kabel mit der 3,5-mm-Headset-
Buchse an der Seite lhres Tischtelefons.

6. Verbinden Sie die COM-Buchse lhres Jabra Link tiber das mit,,
[@-Orange” markierte Kabel mit der durch ein Klingelsymbol
gekennzeichneten Modular-Buchse lhres Tischtelefons.

7. Verbinden Sie die AUX-Buchse lhrer Headset-Basiseinheit tiber
das rot Bl markierte Kabel mit der AUX-Buchse des Jabra Link.

Hinweis: Das markierte Ende jedes Kabels muss mit dem Jabra Link verbunden
werden.

* Falls Ihre Basiseinheit den DHSG-Modus nicht unterstitzt, konnen Sie stattdessen den
RHL-Modus (standardmaBiger GN-AUX-Modus) mit eingeschrénkter Funktionalitét zwischen
Telefon und Basiseinheit verwenden. Dabei miissen Sie bei der Installation den Horer unter
Umstanden mehrmals auflegen und abnehmen, bis sich Telefon und Basiseinheit bzw. Headset
synchronisiert haben. Fiir den RHL-Modus wird empfohlen, entweder das Headset oder das
Telefon zum Annehmen und Beenden von Anrufen zu verwenden.
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TOSHIBA
HEADSET-KOMPATIBILITAT MIT TISCHTELEFONEN

Der Jabra LINK ist kompatibel mit vielen Telefonmodellen von
Toshiba. Bitte lesen Sie unten, welche der mitgelieferten Kabel Sie
fur das jeweils unterstutzte Modell benétigen:

Toshiba-Kabelmatrix

DP5022-SD
DP5022-SDM
DP5032-SD
DP5122-SD

DP5130-FSDL
DP5130-SDL - Kabelmarkierung: lll Rot (bereits eingesteckt)

DP5132-SD - Kabelmarkierung: [ Violett (2,5-mm-Stecker)

- Telefonkabel*
IP5022-SD
IP5122-SD
IP5122-SDC
IP5131-SDL
IP5132-SD

*Telefonkabel im Lieferumfang lhres Headsets

Installation lhres Jabra Link

Einstellungen:

1. Installieren Sie Ihre Headset-Losung fiir Ihr Tischtelefon
entsprechend den Anweisungen im Headset-Handbuch.

2. Stellen Sie den,Umschalter fiir ein klares Freizeichen” auf Position
A, siehe Headset-Handbuch.

3. Vergewissern Sie sich, dass der EHS-Modus Ihrer Headset-
Basiseinheit auf RHL gestellt ist - siehe Headset-Handbuch*.

Verbindungen:

Verbinden Sie die Telefonbuchse Ihrer Headset-Basiseinheit Giber

das im Lieferumfang des Headsets enthaltene Kabel mit der

Headsetbuchse Ihres Toshiba-Telefons.

. Stecken Sie den 2,5-mm-Klinkenstecker des violett [ markierten
Kabels in die Buchse fiir die Ruftonerkennung Ihres Jabra Link,
und platzieren Sie den Ruftonsensor so nahe wie méglich am
Ruftonlautsprecher Ihres Toshiba-Telefons. Bei einigen Telefonen
von Toshiba sitzt der Lautsprecher in der Mitte, bei anderen im
unteren Bereich. Platzieren Sie den Ruftonsensor entsprechend
fur optimale Ergebnisse.

. Verbinden Sie die AUX-Buchse lhrer Headset-Basiseinheit Giber
das rot Il markierte Kabel mit der AUX-Buchse des Jabra Link.

. Entnehmen Sie das Headset aus der Basisstation. Sie sollten jetzt
ein Freizeichen héren.

. Driicken Sie die Multifunktionstaste Ihres Headsets. Das Telefon
sollte jetzt aufgelegt und es sollte kein Freizeichen zu héren sein.

. Behalten Sie das Headset auf, und bitten Sie einen Kollegen, Sie
anzurufen. Sie sollten nun einen Rufton im Headset hren. Nehmen
Sie den Anruf entgegen, indem Sie die Multifunktionstaste des
Headsets driicken.

>
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Hinweis: Das markierte Ende jedes Kabels muss mit dem Jabra Link verbunden
werden.
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SHORETEL
HEADSET-KOMPATIBILITAT MIT TISCHTELEFONEN

Der Jabra LINK ist kompatibel mit vielen Telefonmodellen von
Shoretel. Bitte lesen Sie unten, welche der mitgelieferten Kabel Sie
fur das jeweils unterstutzte Modell benétigen:

Shoretel-Kabelmatrix

IP 5659

IP 5609

IP 560 - Kabelmarkierung: lll Rot (bereits eingesteckt)
IP 265 - Kabelmarkierung: [l Violett (2,5-mm-Stecker)
IP 230 - Telefonkabel*

IP 230g

1P 212k

*Telefonkabel im Lieferumfang Ihres Headsets

Installation lhres Jabra Link

Einstellungen:

1. Installieren Sie Ihre Headset-Losung fiir Ihr Tischtelefon
entsprechend den Anweisungen im Headset-Handbuch.

2. Stellen Sie den,Umschalter fiir ein klares Freizeichen” auf Position
A, siehe Headset-Handbuch.

3. Vergewissern Sie sich, dass der EHS-Modus Ihrer Headset-
Basiseinheit auf RHL gestellt ist - siehe Headset-Handbuch*.

Verbindungen:

4. Verbinden Sie die Telefonbuchse Ihrer Headset-Basiseinheit tiber
das im Lieferumfang des Headsets enthaltene Kabel mit der
Headsetbuchse Ihres Shoretel-Telefons.

5. Stecken Sie den 2,5-mm-Klinkenstecker des violett B markierten
Kabels in die Buchse fiir die Ruftonerkennung Ihres Jabra Link,
und platzieren Sie den Ruftonsensor so nahe wie méglich am
Ruftonlautsprecher lhres Shoretel-Telefons.

6. Verbinden Sie die AUX-Buchse Ihrer Headset-Basiseinheit tiber
das rot Il markierte Kabel mit der AUX-Buchse des Jabra Link.

7. Entnehmen Sie das Headset aus der Basisstation. Sie sollten jetzt
ein Freizeichen horen.

8. Driicken Sie die Multifunktionstaste Ihres Headsets. Das Telefon
sollte jetzt aufgelegt und es sollte kein Freizeichen zu héren sein.

9. Behalten Sie das Headset auf, und bitten Sie einen Kollegen, Sie
anzurufen. Sie sollten nun einen Rufton im Headset hren. Nehmen
Sie den Anruf entgegen, indem Sie die Multifunktionstaste des
Headsets driicken.

Hinweis: Das markierte Ende jedes Kabels muss mit dem Jabra Link verbunden
werden.
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BEI PROBLEMEN...

Problem

MaBnahme

Die eigene Stimme klingt verzerrt,
wenn das Headset verwendet wird.

Reduzieren Sie die
Mikrofonempfindlichkeit. Weiteres
dazu finden Sie im Headset-Handbuch.

Die Stimme des Gesprachspartners klingt

verzerrt, wenn das Headset verwendet wird.

Reduzieren Sie die Lautstarke des
Tischtelefons.

Das Klingeln des eigenen Telefons ist
nicht im Headset zu horen.

Priifen Sie die Verbindung zwischen
Ruftonsensor und Hub. Erhéhen
Sie die Klingellautstérke des
Tischtelefons.

Ihr Telefon reagiert nicht, wenn Sie die
Headset-Taste fiir "Anrufannahme"
driicken.

Prifen Sie die COM- bzw. Headset-
und AUX-Verbindungen zwischen
Telefon und Headset-Basisstation.

Im Headset ist kein Ton zu héren, wenn

Sie die Headset-Taste am Telefon dricken.

Priifen Sie die COM- bzw. Headset-
Verbindung zum Telefon.

Bei Aufnahmen ist nichts zu héren.

Priifen Sie die Verbindung zwischen
Hub und Diktafon.

Die eigene Stimme klingt bei
Aufnahmen verzerrt.

Reduzieren Sie die
Mikrofonempfindlichkeit. Weiteres
dazu finden Sie im Headset-Handbuch.

Die Stimme des Gesprachspartners klingt

bei Aufnahmen verzerrt.

Reduzieren Sie die Lautstarke des
Tischtelefons.

Aufzeichnungen enthalten
neben den Gespréchen standige
Hintergrundgerausche.

Méglicherweise liegt ein
Einstreuungsproblem der
Spannungsversorgung vor. Betreiben
Sie in diesem Fall das Aufnahmegerat
nicht mit Wechselstrom (230/110 Volt),
sondern verwenden Sie eine
Batterie/Akku-Stromquelle.

Der Ruftonsensor ist bei der Nutzung
meines Headsets im Weg.

Falls Ihr Telefon ein Modell der Avaya
96xx Serie oder von Shoretel ist,
konnen Sie versuchen, den Sensor auf
die Klangausgabe ausgerichtet auf der
Riickseite lhres Telefons zu platzieren.

DIKTAFON-AUSGANG VERWENDEN

Uber den Diktafon-Ausgang kénnen Sie ein Gesprach in beiden
Richtungen aufzeichnen. Ein passendes Klinkenkabel von 2,5 mm
auf 3,5 mm ist nicht im Lieferumfang enthalten und kann als
Zubehor bestellt werden (Bestellnummer 14201-21).

JABRA LINK REINIGEN

Verwenden Sie zur Reinigung des Jabra LINK nur ein weiches Tuch,
das Sie bei Bedarf leicht anfeuchten. Verwenden Sie keine Losungs-
oder Reinigungsmittel. Diese kdnnen die Lackierung des Jabra LINK
schadigen.

Weitere Informationen

Bei anhaltenden Problemen besuchen Sie bitte www.Jabra.com
oder bitten Sie Ihren Jabra-Ansprechpartner um Unterstiitzung.
Versuchen sie niemals selbst, die Geréte zu reparieren, denn so
wiirden Sie die Gerategarantie verlieren.

SICHERHEITSHINWEISE

- Halten Sie Kinder vom Jabra LINK fern. Kinder kénnen sich beim
Spielen mit Kabeln strangulieren.

- Verwenden Sie den Jabra LINK nicht in feuchten oder staubigen
Umgebungen.

SPEZIFIKATIONEN

Gewicht des Jabra LINK EHS-Adapters: 44 Gramm.
Abmessungen

Hohe: 20,45 mm

Breite: 50 mm

Lange: 100 mm

GESETZLICHE BESTIMMUNGEN

Dieses Produkt tragt die CE-Kennzeichnung gemaf den Vorschriften
der R&TTE Richtlinie (99/5/EG). Hiermit erkldrt GN, dass dieses
Produkt den wesentlichen Anforderungen und anderen relevanten
Vorschriften der EU-Richtlinie 1999/5/EG entspricht. Weitere
Informationen finden Sie unter http://www.jabra.com.

Patent und Designschutz international angemeldet.
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LISEZ-MOI

Merci d'avoir acheté I'adaptateur Jabra LINK EHS. Ce manuel vous
guidera tout au long des étapes nécessaires a l'installation de votre
Jabra Link.

VEUILLEZ NOTER QUE VOUS N'AUREZ PAS BESOIN DE TOUS LES
CABLES FOURNIS AVEC LE PRODUIT. LES CABLES DONT VOUS AUREZ
BESOIN SONT INDIQUES AU DEBUT DE LA SECTION CONSACREE A
CHAQUE TELEPHONE.

CONTENU DE LEMBALLAGE

Jabra LINK EHS Adapter

Cable marqué Blanc

Cable marqué Blanc

Cable marqué Blanc

Cable marqué [D]Blanc

Cable marqué [ orange

Cable marqué Ml Rouge (Déja branché sur le Jabra LINK)
Cable marqué [ violet (Fiche 2,5 mm)

Manuel

OREILLETTES JABRA COMPATIBLES

Appareils Jabra

Le Jabra LINK EHS Adapter peut étre utilisé avec les oreillettes de bureau
sans fil Jabra suivantes :

- GN9330

- GN9350

- GN9120 EHS

- GN9125 EHS

- GO 6400 Series

- PRO 9400 Series

- Portefeuille de multi-utilisation avec hub Bluetooth A7010 et prise
en charge DHSG

- Etles nouveaux appareils sans fil disposent de la prise en charge de
la fonctionnalité EHS

INSTALLER VOTRE JABRA LINK EHS ADAPTER

Les interfaces de connexion se situent a l'arriére de I'appareil.

Le Jabra LINK EHS Adapter disposent de six interfaces de connexion :

Connecteur AUX

Connecteur de données entre le Jabra LINK EHS
Adapter et le socle de l'oreillette

Connecteur de téléphone

Connecteur audio entre le Jabra LINK EHS
Adapter et le socle de l'oreillette

Connecteur du dictaphone - fiche 2,5 mm
Enregistrement vocal d'une conversation
téléphonique

Connecteur COM

Connecteur de données entre le Jabra LINK EHS
Adapter et un téléphone fixe

Connecteur d'oreillette / combiné
Connecteur audio entre le Jabra LINK EHS
Adapter et un téléphone fixe

Connecteur du détecteur de sonnerie - fiche
2,5mm

Capteur pour la détection de sonnerie du
téléphone fixe

Remarque : Lextrémité marquée de chaque cable doit étre connectée au
Jabra LINK EHS Adapter.
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AVAYA

TELEPHONE FIXE : COMPATIBILITE AVEC LES OREILLETTES
Le Jabra LINK est compatible avec de nombreux modéles de
téléphones de la marque Avaya. Découvrez ci-dessous les cables,
parmi ceux fournis, dont vous aurez besoin pour chacun des
modeles pris en charge :

Matrice des cables Avaya
1408 - Cable marqué : LAl Blanc
1416 - Cable marqué: E violet (Fiche 2,5 mm)
2410 - Cable marqué : Il Rouge (Déja branché)
5410 - Cable téléphonique*
- Cable marqué :LB]Blanc
6416D+M - Cable marqué : [l violet (Fiche 2,5 mm)
6424D+M - Cable marqué : [ | Rouge (Déja branché)
- Cable téléphonique*
1608
1616
1608-1
1616-1
9608
9610 - Cable marqué : [CIBlanc
9611G - Cable marqué : [ violet (Fiche 2,5 mm)
9620/C/L - Cable marqué : Il Rouge (Déja branché)
92621G - Céble téléphonique*
9630/G
9640/C/G
9641G
9650/C
9670

* Cable téléphonique fourni avec votre oreillette.

Pour la toute derniére mise a jour de compatibilité, visitez le site :
http://www.jabra.com/Avaya

Pour installer votre solution Jabra LINK :
Parameétres :

1. Installez votre oreillette sur votre téléphone fixe en suivant le
manuel de l'oreillette.

2. Configurez le “Commutateur de tonalité” sur la position “A” - voir
le manuel de l'oreillette.

3. Assurez-vous que le mode EHS du socle de l'oreillette est
configuré sur DHSG - voir le manuel de l'oreillette*.
Connexions :

4. Au moyen du cable fourni avec votre oreillette, connectez la prise
téléphone du socle de votre oreillette a celle de votre Jabra Link.

5. Consultez la section matrice des cables pour vous assurer de
choisir le cable approprié pour votre téléphone fixe Avaya. Une fois
la sélection entre et[C] effectuée, raccordez le connecteur
de l'oreillette/combiné (icéne) de votre Jabra Link a celui de
l'oreillette (icone) de votre téléphone fixe.

6. Avec le cable marqué en violet [, raccordez la fiche de 2,5 mm
au connecteur du détecteur de sonnerie du Jabra Link. Placez le
détecteur de sonnerie aussi prés que possible de la sortie de la
sonnerie de votre téléphone fixe.

7. Avec le cable marqué en rouge lll, raccordez le connecteur AUX
du socle de votre oreillette au connecteur AUX du Jabra LINK.

Remarque : Quand vous utilisez 'adaptateur EHS avec les téléphones Avaya,
veuillez noter que le bouton MFB de votre oreillette agit comme le bouton
Maitre pour activer/désactiver I'EHS. Cela signifie que les deux appareils
peuvent fonctionner indépendamment, mais que le MFB peut étre prioritaire
sur le bouton de l'oreillette sur le téléphone.

* Si votre socle ne prend pas en charge le mode DHSG, le mode RHL (mode AUX par défaut

de GN) peut étre utilisé avec des fonctionnalités limitées entre le téléphone et le socle - ce qui
signifie que pendant l'installation, vous devrez peut-étre activer/désactiver I'EHS plusieurs fois
avant que le téléphone et le socle/oreillette ne soient synchronisés. Pour le mode RHL, nous 3
recommandons d'utiliser votre oreillette ou votre téléphone pour répondre/terminer les appels.
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ALCATEL

TELEPHONE FIXE : COMPATIBILITE AVEC LES OREILLETTES

Le Jabra LINK est compatible avec de nombreux modéles de
téléphones de la marque Alcatel. Découvrez ci-dessous les cables,
parmi ceux fournis, dont vous aurez besoin pour chacun des
modeles pris en charge :

Matrice des cables Alcatel IP touch Extended Edition

- Cable marqué : [DlBlanc

4028EE
4038EE - E«?E:e marque: E cR)ouge (Déja branché)
4068EE - Cable marqué : range

- Cable téléphonique*

* Cable téléphonique fourni avec votre oreillette.

Pour la toute derniere mise a jour de compatibilité, visitez le site :
http://www.jabra.com/Alcatel

Pour installer votre solution Jabra LINK :

Paramétres :

1. Installez votre oreillette sur votre téléphone fixe en suivant le
manuel de l'oreillette.

2. Configurez le “Commutateur de tonalité” sur la position “A” - voir
le manuel de l'oreillette.

3. Assurez-vous que le mode EHS du socle de votre oreillette est
configuré sur DHSG - voir le manuel de l'oreillette*.

Connexions :

4. Aumoyen du cable fourni avec votre oreillette, raccordez la prise
téléphone du socle de votre oreillette a celle de votre Jabra Link.

5. Avec le cable marqué d’un [Blblanc, raccordez le connecteur
de l'oreillette / combiné de votre Jabra Link a la fiche 3,5 mm de
votre oreillette sur le coté de votre téléphone fixe.

6. Avec le cable marqué d’'un [ orange, raccordez le connecteur
COM de votre Jabra LINK au connecteur modulaire de votre
téléphone fixe marquée par une icone de “cloche”.

7. Avec le cable marqué en rouge B, raccordez le connecteur AUX
du socle de votre oreillette au connecteur AUX du Jabra LINK.

Remarque : L'extrémité marquée de chaque cable doit étre connectée au

Jabra LINK.

* Si votre socle ne prend pas en charge le mode DHSG, le mode RHL (mode AUX par défaut
de GN) peut étre utilisé avec des fonctionnalités limitées entre le téléphone et le socle - ce qui
signifie que pendant l'installation, vous devrez peut-étre activer/désactiver I'EHS plusieurs fois
avant que le téléphone et le socle/oreillette ne soient synchronisés. Pour le mode RHL, nous

recommandons d'utiliser votre oreillette ou votre téléphone pour répondre/terminer les appels.
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TOSHIBA

TELEPHONE FIXE : COMPATIBILITE AVEC LES OREILLETTES
Le Jabra LINK est compatible avec de nombreux modéles de
téléphones de la marque Toshiba. Découvrez ci-dessous les cables,

parmi ceux fournis, dont vous aurez besoin pour chacun des
modeles pris en charge :

Matrice des cables Toshiba

DP5022-SD
DP5022-SDM
DP5032-SD
DP5122-SD
DP5130-FSDL
DP5130-SDL
DP5132-SD
IP5022-SD
IP5122-SD
IP5122-SDC
IP5131-SDL
IP5132-SD

- Cable marqué : [l Rouge (Déja branché)
- Céble marqué [ Violet (Connecteur 2,5 mm)
- Cable téléphonique*

* Cable téléphonique fourni avec votre oreillette.

Pour installer votre Jabra LINK

Paramétres :

1. Installez votre oreillette sur votre téléphone fixe conformément
aux instructions du manuel de l'oreillette.

2. Configurez '« Interrupteur de la tonalité d'appel nette » sur la
position « A » (voir le manuel de l'oreillette).

3. Vérifiez que le mode de prise d'appel électronique du socle de
l'oreillette est réglé sur RHL (voir le manuel de l'oreillette)*.

Connexions :

4. Au moyen du cable fourni avec votre oreillette, raccordez la prise
téléphone du socle de votre oreillette a la prise de l'oreillette de
votre téléphone Toshiba.

. Avec le cable marqué en violet I, raccordez la fiche de 2,5 mm
au connecteur du détecteur de sonnerie du Jabra Link. Placez
le détecteur de sonnerie aussi prés que possible de la sortie de
la sonnerie de votre téléphone Toshiba. Sur certains modéles
de téléphones Toshiba, le haut-parleur est situé au centre du
connecteur de sonnerie, tandis que sur d’autres modeéles, il est
situé en bas du connecteur. Positionnez le détecteur de sonnerie
en conséquence, afin de garantir le meilleur fonctionnement
possible.

. Avec le cable marqué en rouge B, raccordez le connecteur AUX
du socle de votre oreillette au connecteur AUX du Jabra LINK.

. Retirez l'oreillette de son socle. Vous devez maintenant entendre
une tonalité.

. Appuyez sur le bouton multifonction de votre oreillette. Le
téléphone doit alors passer en mode disponible et aucune
tonalité ne doit se faire entendre.

. Laissez l'oreillette en marche et demandez a un collégue de vous
appeler. Vous devez entendre une sonnerie dans l'oreillette.
Appuyez sur le bouton multifonction de votre oreillette pour
répondre a I'appel.

w

o

~N

oo

O

Remarque : I'extrémité marquée de chaque cable doit étre connectée au
Jabra LINK.
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SHORETEL

TELEPHONE FIXE : COMPATIBILITE AVEC LES OREILLETTES

Le Jabra LINK est compatible avec de nombreux modéles de
téléphones de la marque Shoretel. Découvrez ci-dessous les cables,
parmi ceux fournis, dont vous aurez besoin pour chacun des
modeles pris en charge :

Matrice des cables Shoretel

IP 565¢g

IP 5609

IP 560 - Cable marqué : [l Rouge (Déja branché)

IP 265 - Cable marqué : [l Violet (Connecteur 2,5 mm)
IP 230 - Cable téléphonique*

IP 2309

IP 212k

* Cable téléphonique fourni avec votre oreillette.

Pour installer votre Jabra LINK

Paramétres :

1. Installez votre oreillette sur votre téléphone fixe conformément
aux instructions du manuel de l'oreillette.

2. Configurez '« Interrupteur de la tonalité d'appel nette » sur la
position « A » (voir le manuel de l'oreillette).

3. Vérifiez que le mode de prise d'appel électronique du socle de
l'oreillette est réglé sur RHL (voir le manuel de l'oreillette)*.

Connexions :

4. Avec le cable fourni avec votre oreillette, raccordez la prise
téléphone du socle de votre oreillette a la prise de l'oreillette de
votre téléphone Shoretel.

5. Avec le cable marqué en violet I, raccordez la fiche de 2,5 mm
au connecteur du détecteur de sonnerie du Jabra Link. Placez le
détecteur de sonnerie aussi prés que possible de la sortie de la
sonnerie de votre téléphone Shoretel.

6. Avec le cable marqué en rouge B, raccordez le connecteur AUX
du socle de votre oreillette au connecteur AUX du Jabra LINK.

7. Retirez l'oreillette de son socle. Vous devez maintenant entendre
une tonalité.

8. Appuyez sur le bouton multifonction de votre oreillette.

Le téléphone doit alors passer en mode disponible et aucune
tonalité ne doit se faire entendre.

9. Laissez l'oreillette en marche et demandez a un collégue de vous
appeler. Vous devez entendre une sonnerie dans l'oreillette.
Appuyez sur le bouton multifonction de votre oreillette pour
répondre a I'appel.

Remarque : I'extrémité marquée de chaque céble doit étre connectée au Jabra LINK.
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SI DES PROBLEMES SURVIENNENT...

Probléme

Solution

Ma voix est distordue quand j'utilise
l'oreillette.

La sensibilité du microphone doit étre
réduite. Voir le manuel de l'oreillette.

La voix de la personne qui m'appelle

est distordue quand j'utilise l'oreillette.

Le volume de la sortie du haut-
parleur du téléphone fixe doit
étre baissé.

Quand mon téléphone sonne, je ne
I'entends pas dans mon oreillette.

Vérifiez la connexion entre le

« Détecteur de sonnerie » et le hub;
Ou bien le volume de la sonnerie
du téléphone doit étre augmenté.

Mon téléphone ne réagit pas quand
j'appuie sur “Accepter I'appel” sur
mon oreillette.

Vérifiez la connexion “COM ou
Oreillette et AUX" au téléphone
et au socle d'oreillette.

Il n'y a aucune tonalité dans mon
oreillette quand j'appuie sur le bouton
de l'oreillette de mon téléphone.

Vérifiez la connexion “COM ou
Oreillette” au téléphone.

Il n'y a pas de son quand j'enregistre.

Vérifiez la connexion entre le hub
et le dictaphone.

Ma voix est distordue lors de
I'enregistrement.

La sensibilité du microphone doit étre
réduite. Voir le manuel de l'oreillette.

La voix de la personne qui m'appelle

est distordue lors de I'enregistrement.

Le volume de la sortie du haut-parleur
du téléphone fixe doit étre baissé.

Il'y a un bruit continu sur mon
enregistrement, par dessus la
conversation.

Cela peut provenir d'un probléme
d'interférence de la ligne électrique
- veuillez vérifier que l'enregistreur
n'est pas alimenté par une
alimentation 230 VCA/110 VCA.

Le détecteur de sonnerie me géne
lorsque j'utilise le combiné.

Si vous utilisez un téléphone

Avaxa 96xx ou un téléphone de la
gamme Shoretel, essayez de placer
le détecteur a l'arriere du téléphone
et de l'aligner avec le centre de la
sortie de la sonnerie.

UTILISATION DE LA SORTIE DU DICTAPHONE

La sortie du dictaphone peut étre utilisée pour enregistrer une
conversation dans les deux directions. Le cable de connecteur 2,5 mm
vers celui de 3,5 mm n'est pas inclus mais peut étre commandé
comme accessoire (Code d'article 14201-21).

NETTOYAGE DU JABRA LINK

Utilisez uniquement un chiffon doux - et, si nécessaire, légérement
humide - pour nettoyer le Jabra LINK. N'utilisez pas de solvant ou d'agent
de nettoyage car ils peuvent endommager le vernis du Jabra LINK.

Informations complémentaires

Si le probleme persiste, veuillez visiter le site www.jabra.com ou
contactez votre agent local Jabra pour vous assister.

Ne réparez jamais ou n'essayez jamais de réparer les appareils par
vous-méme car cela annulerait la garantie.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

- Gardez le Jabra LINK hors de portée des enfants. En jouant,
les enfants risquent de s'étrangler avec les cables.

- N'utilisez pas le Jabra LINK dans un environnement humide ou
poussiéreux.

SPECIFICATIONS

Jabra LINK EHS Adapter = 44 g/1.41 onces
Dimensions

Hauteur = 20,45 mm/0.81 pouces

Largeur = 50 mm/1.97 pouces
Longueur = 100 mm/3.84 pouces

REGLEMENT

Ce produit est conforme a la norme CE telle que décrite par la directive
R &TTE (99/5/EC). Par la présente, GN Netcom A/S déclare que ce
produit est conforme aux dispositions de la directive 1999/5/EC. Pour
plus d'informations, veuillez consulter le site http://www.jabra.com.

Enregistrement international du design et du brevet en cours. 3,
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LEER PRIMERO

Gracias por comprar el adaptador Jabra Link EHS. Este manual le
guiara por los pasos necesarios para instalar el Jabra Link.

TENGA EN CUENTA QUE NO NECESITARA TODOS LOS CABLES

QUE SE INCLUYEN EN EL PAQUETE. LOS CABLES QUE NECESITA SE
ENUMERAN AL INICIO DE LA SECCION DE CADA TELEFONO.

CONTENIDO DE LA CAJA

Adaptador Jabra LINK EHS

Cable Blanco

Cable Blanco

Cable Blanco

Cable [D]Blanco

Cable [ Naranja

Cable Il Rojo (Ya conectado al Jabra LINK)
Cable [ Rosa (Clavija 2,5 mm)

Manual

AURICULARES JABRA COMPATIBLES

Dispositivos Jabra

El adaptador Jabra LINK EHS puede utilizarse con los siguientes auriculares
inalambricos Jabra:

- GN9330

- GN9350

- GN9120 EHS

- GN9125 EHS

- GO 6400 Series

- PRO 9400 Series

- Gama multiusos con hub Bluetooth A7010 compatible con DHSG
- Yfi productos inalambricos compatibles con EHS

INSTALACION DEL ADAPTADOR JABRA LINK EHS

Las tomas de conexién se encuentran en la parte posterior del dispositivo.

El adaptador Jabra LINK EHS dispone de seis tomas de conexion:

Toma AUX

Interfaz de datos entre el adaptador Jabra LINK
EHS y la base del auricular

Toma de teléfono

Interfaz de audio entre el adaptador Jabra LINK
EHS y la base del auricular

Toma de dictafono - Clavija de 2,5 mm
Grabacién de una conversacion telefénica

Toma COM

Interfaz de datos entre el adaptador Jabra LINK
EHS y el teléfono

Toma Auricular / Microteléfono

Interfaz de audio entre el adaptador Jabra LINK
EHS y el teléfono

Toma de detector de tonos de llamada - Clavija
de 2,5mm

Sensor para la deteccion de tonos de llamada del
teléfono

Nota: El extremo marcado de cada cable debe conectarse al adaptador Jabra LINK EHS.
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AVAYA

COMPATIBILIDAD AURICULAR-TELEFONO DE ESCRITORIO

Jabra LINK es compatible con una amplia gama de modelos de

teléfonos Avaya. A continuacion puede consultar qué cable necesitara

para cada uno de los modelos compatibles:

Matriz de cables de Avaya
1408 - Cable marcado en:[AlBlanco
1416 - Cable marcado en: [ Rosa (Clavija 2,5 mm)
2410 - Cable marcado en: [l Rojo (Ya conectado)
5410 - Cable de teléfono*
- Cable marcado en:[B]Blanco
6416D+M - Cable marcado en: [ Rosa (Clavija 2,5 mm)
6424D+M - Cable marcado en: Il Rojo (Ya conectado)
- Cable de teléfono*
1608
1616
1608-1
1616-1
9608
9610 - Cable marcado en:[ClBlanco
9611G - Cable marcado en: [ Rosa (Clavija 2,5 mm)
9620/C/L - Cable marcado en: ll Rojo (Ya conectado)
92621G - Cable de teléfono*
9630/G
9640/C/G
9641G
9650/C
9670

* Cable de teléfono suministrado con el auricular.

Para conocer las ultimas actualizaciones de compatibilidad, visite:
http://www jabra.com/Avaya

Para instalar la solucién Jabra Link:

Configuracion:

1. Instale el auricular en el teléfono de escritorio de acuerdo con el
manual de dicho auricular.

2. Configure el “Conmutador de tono de llamada” en la posicién
“A”"- consulte el manual del auricular.

3. Asegurese de que el modo EHS de la base del auricular esta
configurado como DHSG - consulte el manual del auricular®.
Conexiones:

4. Utilice el cable incluido con el auricular para conectar la toma de
teléfono de la base del auricular a la toma de teléfono del Jabra Link.

5. Para estar seguro de seleccionar el cable correcto para su teléfono
de escritorio Avaya, consulte la seccion de matriz de cables.
Cuando haya seleccionado [A],[B] o [C], conecte la toma (icono)
Auricular/Microteléfono de su Jabra Link a la toma (icono) de
auricular de su teléfono de escritorio.

6. Utilice el cable marcado en rosa Il para conectar la clavija de
2,5 mm a la toma del detector de tonos del Jabra LINK y coloque
el sensor de llamadas lo mas cerca posible de la salida de sonido
del teléfono.

7. Utilice el cable marcado en rojo ll para conectar la toma AUX de
la base del auricular a la toma AUX del Jabra LINK.

Nota: Cuando utilice el adaptador EHS con teléfonos Avaya, tenga en cuenta que
el botén MFB del auricular acttia como botdn Maestro para activar y desactivar

la conexion con su teléfono. Esto significa que ambos dispositivos pueden
funcionar de forma independiente, pero el MFB podria anular el funcionamiento
del botdn de auricular del teléfono.

*Sila base no es compatible con el modo DHSG, puede utilizar el modo RHL (modo AUX
predeterminado de GN) de forma limitada entre el teléfono y dicha base, aunque en la
instalacion debera Activar y Desactivar la conexion un par de veces para que el teléfono y la
base/auricular se sincronicen. En el modo RHL recomendamos utilizar el auricular o el teléfono
para responder/finalizar llamadas.
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ALCATEL

COMPATIBILIDAD AURICULAR-TELEFONO DE ESCRITORIO

Jabra LINK es compatible con una amplia gama de modelos de
teléfonos Alcatel. A continuacion puede consultar qué cable
necesitara para cada uno de los modelos compatibles:

Matriz de cables de Alcatel IP touch Extended Edition

- Cable marcado en:[D] Blanco

4028EE

- Cable marcado en: [l Rojo (Ya conectado)
4038EE Cabl do en: I Narani
4068EE - (able marcado en: laranja

- Cable de teléfono*

* Cable de teléfono suministrado con el auricular.

Para conocer las Ultimas actualizaciones de compatibilidad, visite:
http://www. jabra.com/Alcatel

Para instalar la solucién Jabra Link:

Configuracion:

1. Instale el auricular en el teléfono de escritorio de acuerdo con el
manual de dicho auricular.

2. Configure el “Conmutador de tono de llamada” en la posicién
“A"- consulte el manual del auricular.

3. Asegurese de que el modo EHS de la base del auricular esta
configurado como DHSG - consulte el manual del auricular®,

Conexiones:

4. Utilice el cable incluido con el auricular para conectar la toma
de teléfono de la base del auricular a la toma de teléfono del
Jabra Link.

5. Utilice el cable marcado como[Dlen blanco para conectar la toma
auricular / microteléfono del Jabra LINK a la toma de 3,5 mm para
auricular situada en el lateral del teléfono.

6. Utilice el cable marcado como [ en naranja para conectar
la toma COM del Jabra LINK a la toma modular con el icono
“Campana” del teléfono.

7. Utilice el cable marcado en rojo Bl para conectar la toma AUX de
la base del auricular a la toma AUX del Jabra LINK.

Nota: El extremo marcado de cada cable debe conectarse al Jabra LINK.

*Sila base no es compatible con el modo DHSG, puede utilizar el modo RHL (modo AUX
predeterminado de GN) de forma limitada entre el teléfono y dicha base, aunque en la
instalacion debera Activar y Desactivar la conexion un par de veces para que el teléfono y la
base/auricular se sincronicen. En el modo RHL recomendamos utilizar el auricular o el teléfono
para responder/finalizar llamadas.
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TOSHIBA
COMPATIBILIDAD AURICULAR-TELEFONO DE ESCRITORIO

Jabra LINK es compatible con una amplia gama de modelos de
teléfonos Toshiba. A continuacién puede consultar qué cable
necesitara para cada uno de los modelos compatibles:

Matriz de cables de Toshiba

DP5022-SD
DP5022-SDM
DP5032-SD
DP5122-SD
DP5130-FSDL
DP5130-SDL
DP5132-SD
IP5022-SD
IP5122-SD
IP5122-SDC
IP5131-SDL
IP5132-SD

- Cable marcado: Il Rojo (ya conectado)
- Cable marcado: [ Morado (clavija de 2,5 mm)
- Cable de teléfono*

* Cable de teléfono suministrado con el auricular.

Para instalar la solucién Jabra LINK

Configuracion:

1. Instale el auricular en el teléfono de escritorio de acuerdo con el
manual de dicho auricular.

2. Configure el “Conmutador de tono de llamada”en la posicién
“A"- consulte el manual del auricular.

3. Asegurese de que el modo EHS de la base del auricular esta
configurada como RHL - consulte el manual del auricular*.

Conexiones:
4. Utilice el cable incluido con el auricular para conectar la toma
de teléfono de la base del auricular a la toma del auricular de su
teléfono Toshiba.
5. Utilice el cable marcado en morado [ para conectar la clavija
de 2,5 mm a la toma del detector de tonos del Jabra LINK y
coloque el sensor de llamadas lo mas cerca posible de la salida
de sonido del teléfono Toshiba. Algunos teléfonos Toshiba tienen
el altavoz situado en el centro de la toma de llamada, otros lo
tienen debajo de la toma. Modifique el sensor de tonos como sea
necesario para garantizar un entorno de funcionamiento éptimo.
. Utilice el cable marcado en rojo Il para conectar la toma AUX de
la base del auricular a la toma AUX del Jabra LINK.
. Levante el auricular de la base. Ahora deberia oir un tono de
marcacion.
. Pulse el botén multifuncion del auricular. El teléfono debe colgar
y no se debe oir ningln tono de marcacion.
. Mantenga el auricular encendido y pida a un colega que le haga
una llamada. Debera escuchar un tono de llamada en el auricular.
Responda la llamada pulsando el botén multifuncién del auricular.

(<))

~N

oo

O

Nota: El extremo marcado de cada cable debe conectarse al Jabra LINK.
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SHORETEL
COMPATIBILIDAD AURICULAR-TELEFONO DE
ESCRITORIO

Jabra LINK es compatible con una amplia gama de modelos de
teléfonos Shoretel. A continuacién puede consultar qué cable
necesitara para cada uno de los modelos compatibles:

Matriz de cables de Shoretel

IP 565¢g

IP 5609

IP 560 - Cable marcado: [l] Rojo (ya conectado)

IP 265 - Cable marcado: [ Morado (clavija de 2,5 mm)
IP 230 - Cable de teléfono*

IP 230g

IP 212k

* Cable de teléfono suministrado con el auricular.
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Para instalar la solucién Jabra LINK

Configuracion:

1. Instale el auricular en el teléfono de escritorio de acuerdo con el
manual de dicho auricular.

2. Configure el “Conmutador de tono de llamada”en la posicién
“A"- consulte el manual del auricular.

3. Asegurese de que el modo EHS de la base del auricular esta
configurada como RHL - consulte el manual del auricular*,

Conexiones:

4. Utilice el cable incluido con el auricular para conectar la toma
de teléfono de la base del auricular a la toma del auricular de su
teléfono Shoretel.

5. Utilice el cable marcado en morado [ para conectar la clavija
de 2,5 mm a la toma del detector de tonos de llamada del
Jabra LINK y coloque el sensor de llamadas lo mas cerca posible
de la salida de sonido del teléfono Shoretel.

6. Utilice el cable marcado en rojo M para conectar la toma AUX de
la base del auricular a la toma AUX del Jabra LINK.

7. Levante el auricular de la base. Ahora deberia oir un tono de
marcacion.

8. Pulse el botén multifuncién del auricular. El teléfono debe colgar
y no se debe oir ninglin tono de marcacion.

9. Mantenga el auricular encendido y pida a un colega que le haga
una llamada. Debera escuchar un tono de llamada en el auricular.
Responda la llamada pulsando el botén multifuncién del auricular.

Nota: El extremo marcado de cada cable debe conectarse al Jabra LINK.
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SI' SE PRODUCE ALGUN PROBLEMA..

Problema

Qué hacer

Mi voz se distorsiona al utilizar el
auricular.

Debe disminuir la sensibilidad del
micréfono. Consulte el manual del
auricular.

La voz de la persona que me llama se
distorsiona al utilizar el auricular.

Debe disminuir el volumen del
altavoz del teléfono.

Cuando suena el teléfono, no lo oigo
a través del auricular.

Compruebe la conexién entre el
“Sensor de tonos de llamada“ y el
hub; 0 aumente el volumen de los
tonos de llamada en el teléfono.

El teléfono no reacciona cuando pulso
“Aceptar llamada” en el auricular.

Compruebe la conexiéon “COM o
Auricular y AUX" del teléfono y la
base del auricular.

Cuando pulso el botén de auricular del
teléfono, el auricular no emite ninguin tono.

Compruebe la conexion “COM o
Auricular” del teléfono.

Cuando grabo no hay sonido.

Compruebe la conexion entre el
hub y el dictafono.

Mi voz se distorsiona al grabar.

Debe disminuir la sensibilidad del
micréfono. Consulte el manual del
auricular.

La voz de la persona que me llama se
distorsiona al grabar.

Debe disminuir el volumen del
altavoz del teléfono.

En las grabaciones se oye un ruido
constante sobre la conversacion.

Podria tratarse de un problema
de interferencias en la linea de
alimentacion. Compruebe que

el dispositivo de grabacion no
esta conectado a una fuente de
alimentacion de 230 VCA/110VCA.

Cuando uso mi auricular, el sensor de
llamadas esta en medio

Si su teléfono pertenece a la serie
Avaya 96xx o a la gama Shoretel,
intente colocar el sensor en la parte
posterior del teléfono, alineado con
el centro de la salida de sonido.

USO DE LA SALIDA DE DICTAFONO

La salida de dictdfono se puede utilizar para grabar una
conversacion en ambas direcciones. No se incluye el cable de clavija
de 2,5 mm a clavija de 3,5 mm, pero éste puede adquirirse como
accesorio (Pieza n° 14201-21).

LIMPIEZA DEL JABRA LINK

Para limpiar el Jabra LINK, utilice inicamente un pafio suave,
ligeramente himedo si fuera necesario. No utilice disolventes o
agente limpiadores ya que podrian dafiar el esmalte del Jabra LINK.
Mas informacién

Si el problema persiste, visite www.Jabra.com o péngase en
contacto con su agente local de Jabra para obtener asistencia.

Nunca repare o intente reparar la unidad usted mismo ya que
anularia la garantia.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

- Mantenga el Jabra LINK fuera del alcance de los nifios. Al jugar,
los nifios podrian estrangularse con los cables.
- No utilice el Jabra LINK en un ambiente humedo o polvoriento.

ESPECIFICACIONES
Adaptador Jabra LINK EHS = 44 gr/1.41 onzas

Dimensiones

Alto = 20,45 mm/0.81 pulgadas
Ancho =50 mm/1.97 pulgadas
Largo = 100 mm/3.84 pulgadas

NORMATIVAS

Este producto lleva la marca CE de acuerdo con las disposiciones
de la Directiva R & TTE (99/5/CE). Por la presente, GN Netcom A/S
declara que este producto cumple con los requisitos basicos y otras
disposiciones pertinentes de la Directiva 1999/5/CE. Para obtener
mas informacion, visite http://www.jabra.com.

Patente y registro de disefio internacional pendientes.
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LEIA PRIMEIRO ESTE DOCUMENTO

Obrigada por ter adquirido o adaptador Jabra Link EHS Adapter.
O objectivo deste manual é orienta-lo através dos passos necessarios
para a instalagdo do Jabra Link.

TENHA EM ATENGAO QUE NAO NECESSITARA DE TODOS OS CABOS

INCLUIDOS NA EMBALAGEM. OS CABOS NECESSARIOS ENCONTRAM-
SE LISTADOS NO INICIO DE CADA SECGCAO DO TELEFONE.

CONTEUDO DA CAIXA

Adaptador Jabra LINK EHS

Cabo assinalado com: [AlBranco

Cabo assinalado com: [B]Branco

Cabo assinalado com: [ClBranco

Cabo assinalado com: [DlBranco

Cabo assinalado com: [ Laranja

Cabo assinalado com: Il Vermelho (J4 ligado ao Jabra LINK)
Cabo assinalado com: [ Rosa (Tomada de 2,5 mm)
Manual

AURICULARES JABRA COMPATIVEIS

Dispositivos Jabra

O Adaptador Jabra LINK EHS pode ser utilizado com os seguintes auriculares

de escritério sem fios Jabra:

- GN9330

- GN9350

- GN9120 EHS

- GN9125EHS

- GO 6400 Series

- PRO 9400 Series

- Portfélio multiusos com o concentrador A7010 Bluetooth com
suporte DHSG

- Enovos produtos sem fios que venham a surgir com suporte EHS

INSTALACAO DO SEU ADAPTADOR

JABRA LINK EHS

As tomadas de ligacdo situam-se na parte traseira do dispositivo.

O Adaptador Jabra LINK EHS inclui seis tomadas de ligagdo:

Tomada AUX

Interface de dados entre o Adaptador Jabra LINK
EHS e a unidade base do auricular

Ficha do telefone

Interface de audio entre o Adaptador Jabra LINK
EHS e a unidade base do auricular

Ficha Dictafone - tomada de 2,5 mm

Gravagao 4udio de uma conversa

telefénica

Ficha COM

Interface de dados entre o Adaptador Jabra LINK
EHS e a unidade do telefone de secretaria

Ficha do Auricular/Auscultador

Interface de audio entre o Adaptador Jabra LINK
EHS e a unidade do telefone de secretaria

Ficha do detector de tons de toque - tomada
de 2,5mm

Sensor para deteccéo do tom de toque do
telefone de secretéria

Nota: A extremidade assinalada de cada cabo tem de ser ligada ao Adaptador
Jabra Link EHS.
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AVAYA
TELEFONE DE SECRETARIA — COMPATIBILIDADE
COM O AURICULAR

O Jabra LINK é compativel com uma vasta gama de modelos
de telefone Avaya. Consulte abaixo os cabos fornecidos de que
necessitara para cada modelo suportado:

Matriz de Cabos Avaya
1408 - Cabo assinalado com: [A] Branco
1416 - Cabo assinalado com: ] Rosa (Tomada de 2,5 mm)
2410 - Cabo assinalado com: lllVermelho (Ja ligado)
5410 - Cabo de telefone*
- Cabo assinalado com: LBl Branco
6416D+M - Cabo assinalado com: [l Rosa (Tomada de 2,5 mm)
6424D+M - Cabo assinalado com: Il Vermelho (Ja ligado)
- Cabo de telefone*
1608
1616
1608-1
1616-1
9608
9610 - Cabo assinalado com: [C] Branco
9611G - Cabo assinalado com: [l Rosa (Tomada de 2,5 mm)
9620/C/L - Cabo assinalado com: ll Vermelho (J4 ligado)
9621G - Cabo de telefone*
9630/G
9640/C/G
9641G
9650/C
9670

* Cabo de telefone fornecido com o auricular.

Para obter informagoes sobre as mais recentes compatibilidades,
visite: http://www.jabra.com/Avaya
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Para instalar a sua solucao Jabra Link:
Defini¢oes:

1. Instale a solu¢do de auricular no seu telefone de secretéria de
acordo com o manual do auricular.

2. Defina a fungao “Botao de tom de marcagao perfeito” para a posicao
“A"- consulte o manual do auricular.

3. Certifique-se de que o modo EHS na unidade base do auricular
estd configurado como DHSG - consulte o manual do auricular*.
Ligagoes:

4. Com o cabo incluido no sistema de auricular, ligue a ficha do
telefone da unidade base do auricular a tomada telefénica
doJabra Link.

5. Para garantir que selecciona o cabo certo para o telefone de secretaria
Avaya, consulte a seccdo matriz de cabos. Apos seleccionar
ou [C], ligue a tomada (icone) do Auricular/Auscultador do Jabra Link
atomada (icone) do auricular do telefone de secretaria.

6. Com o cabo rosa [, ligue a ficha de 2,5 mm & tomada de detec¢do
de tons de toque existente no Jabra Link e coloque o sensor de
toque o mais préximo possivel da saida do dispositivo de toque do
seu telefone de secretaria.

7. Com o cabo vermelho Il ligue a tomada AUX da unidade base
do auricular & tomada AUX do Jabra Link.

Nota: Quando utilizar o adaptador EHS com telefones Avaya, tenha em atencéo que

o botdo MFB do auricular funciona como o botéo principal para levantar e pousar o

telefone no gancho. Isto significa que os dois dispositivos podem funcionar de forma
independente mas o MFB pode sobrepor-se ao botdo do auricular no telefone.

* Se a unidade base nao suportar o modo DHSG, podera utilizar o modo RHL (modo AUX
predefinido da GN) com funcionalidades limitadas entre o telefone e a unidade base - o que
significa que durante a instalagao podera ter de levantar e pousar o auscultador no gancho

varias vezes antes de o telefone e a base/auricular conseguirem sincronizar-se. Para 0 modo

RHL, recomendamos a utilizagao do auricular ou do telefone para atender/terminar chamadas. 55



ALCATEL
TELEFONE DE SECRETARIA — COMPATIBILIDADE
COM O AURICULAR

O Jabra LINK é compativel com uma vasta gama de modelos de
telefone Alcatel. Consulte abaixo os cabos fornecidos de que
necessitara para cada modelo suportado:

Matriz de Cabos Alcatel IP touch Extended Edition

4028EE - Cabo assinalado com: [D] Branco

4038EE - Cabo assinalado com: Il Vermelho (Ja ligado)
- Cabo assinalado com: [ Laranja

4068EE - Cabo de telefone*

* Cabo de telefone fornecido com o auricular.

Para obter informacoes sobre as mais recentes compatibilidades,
visite: http://www.jabra.com/Avaya

Para instalar a sua solugao Jabra Link:

Defini¢oes:

1. Instale a solucdo de auricular no seu telefone de secretéria de
acordo com o manual do auricular.

2. Defina a funcédo “Botao de tom de marcacéo perfeito” para a
posicao “A” - consulte o manual do auricular.

3. Certifique-se de que o modo EHS na unidade base do auricular
esta configurado como DHSG - consulte o manual do auricular*.

Ligagoes:

4. Com o cabo incluido no sistema de auricular, ligue a ficha do
telefone da unidade base do auricular a tomada telefénica do
Jabra Link.

5. Com o cabo branco [D], ligue a ficha do Auricular/Auscultador do
seu Jabra Link a tomada de 3,5 mm do auricular, na parte lateral
do telefone de secretaria.

6. Com o cabo laranja [, ligue a ficha COM do seuJabra Link
a tomada modular do telefone de secretaria assinalada com um
icone “Campainha”.

7. Com o cabo vermelho Il ligue a tomada AUX da unidade base do
auricular a tomada AUX do Jabra Link.

Nota: A extremidade assinalada de cada cabo tem de ser ligada ao Jabra Link.

* Se a unidade base nao suportar o modo DHSG, podera utilizar o modo RHL (modo AUX
predefinido da GN) com funcionalidades limitadas entre o telefone e a unidade base - o que
significa que durante a instalagdo podera ter de levantar e pousar o auscultador no gancho
varias vezes antes de o telefone e a base/auricular conseguirem sincronizar-se. Para o modo
RHL, recomendamos a utilizagao do auricular ou do telefone para atender/terminar chamadas.
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TOSHIBA
TELEFONE DE SECRETARIA — COMPATIBILIDADE
COM O AURICULAR

O Jabra LINK é compativel com uma vasta gama de modelos de
telefone Toshiba. Consulte abaixo os cabos fornecidos de que
necessitara para cada modelo suportado:

Matriz de cabos Toshiba

DP5022-SD
DP5022-SDM
DP5032-SD
DP5122-SD
DP5130-FSDL
DP5130-SDL
DP5132-SD
IP5022-SD
IP5122-SD
IP5122-SDC
IP5131-SDL
IP5132-SD

- Cabo assinalado a: [[l] Vermelho (J4 ligado)
- Cabo assinalado a: [ Roxo (Tomada de 2,5 mm)
- Cabo de telefone*

(<))

* Cabo de telefone fornecido com o auricular.
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Para instalar a solucdo Jabra Link

Defini¢oes:
1. Instale a solucédo de auricular no seu telefone de secretaria de
acordo com o manual do auricular.

2. Defina a fungdo “Comutador de tom de marcagao nitido” para

a posicdo “A” - consulte o manual do auricular.
3. Certifique-se de que o modo EHS na unidade base do auricular

esta configurado para RHL - consulte o manual do auricular*.

Ligagoes:

4. Com o cabo incluido no sistema de auricular, ligue a tomada

telefénica da unidade base do auricular a tomada telefénica do
telefone Toshiba.

. Com o cabo roxo [, ligue a ficha de 2,5 mm a tomada de deteccdo
de tons de toque do Jabra Link e coloque o sensor de toque o
mais préximo possivel da saida de som do dispositivo de toque
do telefone Toshiba. Alguns Telefones Toshiba tém o altifalante no
centro da tomada de toques, outros tém-no na parte inferior da
tomada; modifique o sensor de tons de toque convenientemente
para garantir o melhor ambiente de funcionamento.

. Com o cabo vermelho I, ligue a tomada AUX da unidade base
do auricular a tomada AUX do Jabra LINK.

. Retire o auricular da base. Devera ouvir agora um tom de marcacgao.

. Pressione o botao Multifun¢des do auricular. O telefone deve

agora desligar-se e o tom de marcagao nao sera audivel.

Mantenha o auricular colocado e peca a um colega para lhe

telefonar. Deverd ouvir um tom de toque no auricular. Atenda

a chamada pressionando o botao Multifun¢des do auricular.

w

~N

Nota: A extremidade assinalada de cada cabo tem de ser ligada ao Jabra LINK.
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SHORETEL
TELEFONE DE SECRETARIA — COMPATIBILIDADE
COM O AURICULAR

O Jabra LINK é compativel com uma vasta gama de modelos de
telefone Shoretel. Consulte abaixo os cabos fornecidos de que
necessitara para cada modelo suportado:

Matriz de Cabos Shoretel

IP 565¢g

IP 5609

IP 560 - Cabo assinalado a: [[l] Vermelho (J4 ligado)

IP 265 - Cabo assinalado a: [ Roxo (Tomada de 2,5 mm)
IP 230 - Cabo de telefone*

IP 230g

IP 212k

* Cabo de telefone fornecido com o auricular.

Para instalar a solucdo Jabra Link

Defini¢oes:
1. Instale a solucdo de auricular no seu telefone de secretéria de
acordo com o manual do auricular.

2. Defina a fungdo “Comutador de tom de marcagao nitido” para

a posicdo “A” - consulte o manual do auricular.
3. Certifique-se de que o modo EHS na unidade base do auricular
esta configurado para RHL - consulte o manual do auricular*.

Ligagoes:

4. Com o cabo incluido no sistema de auricular, ligue a tomada
telefénica da unidade base do auricular a tomada de auricular do
telefone Shoretel.

5. Com o cabo roxo [, ligue a ficha de 2,5 mm a tomada de
deteccdo de tons de toque do Jabra Link e coloque o sensor de
toque o mais préximo possivel da saida de som do dispositivo de
toque do telefone Shoretel.

6. Com o cabo vermelho I, ligue a tomada AUX da unidade base

do auricular a tomada AUX do Jabra LINK.

. Retire o auricular da base. Devera ouvir agora um tom de marcacgao.

8. Pressione o botdo Multifun¢des do auricular. O telefone deve
agora desligar-se e o tom de marcagdo nao sera audivel.

9. Mantenha o auricular colocado e pe¢a a um colega para lhe
telefonar. Deverda ouvir um tom de toque no auricular. Atenda
a chamada pressionando o botdo Multifun¢des do auricular.

~N

Nota: A extremidade assinalada de cada cabo tem de ser ligada ao Jabra LINK.
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CASO OCORRAM PROBLEMAS...

PROBLEMA

O QUE FAZER

A minha voz fica distorcida quando
uso o auricular.

E necessario baixar a sensibilidade
do microfone. Consulte o manual
do auricular.

Avoz da pessoa que me estd a ligar fica
distorcida quando uso o auricular.

E necessario baixar o volume do
altifalante do telefone de secretéria.

Quando o telefone toca nao consigo
ouvi-lo no meu auricular.

Verifique a ligagao entre
0“Sensor de tom de toque” e

o concentrador; Ou é necessario
aumentar o tom de toque no telefone.

O meu telefone nédo reage quando
pressiono “aceitar chamada” no meu
auricular.

Verifique a ligagdo do “COM ou
Auricular e AUX" para
o telefone e base do auricular.

O meu auricular ndo emite qualquer tom
quando pressiono o botao de auricular no
meu telefone.

Verifique a ligagdo do“COM ou
Auricular” para o telefone.

Nao existe som quando fago uma
gravagao.

Verifique a ligagéo entre o concentrador
e o dispositivo Dictaphone.

A minha voz fica distorcida quando
fago uma gravagao.

E necessario baixar
a sensibilidade do microfone.
Consulte o manual do auricular.

A voz da pessoa que me esta a ligar fica
distorcida quando fago uma gravagéo.

E necessario baixar o volume do
altifalante do telefone de secretéria.

Existe um ruido constante nas
gravagdes, por cima da conversa.

Podera ser um problema de
interferéncia da linha de alimentagéo -
verifique se o gravador nao é
alimentado por uma fonte de
alimentagéo de 230VAC/110VAC.

O sensor de toque atrapalha-me
quando uso o auscultador

Se o telefone for um Avaya da série
96xx ou gama Shoretek, podera
tentar colocar o sensor na parte
traseira do telefone, alinhado com
o centro da saida de som.

UTILIZACAO DA SAIDA DICTAFONE

A saida dictafone pode ser usada para gravar uma conversa em
ambos os sentidos. Néo esta incluido nenhum cabo de Tomada de
2,5 mm a 3,5 mm embora possa ser encomendado como acessorio
(Peca Numero 14201-21).

LIMPEZA DO JABRA LINK

Use apenas um pano macio - e, se necessario, ligeiramente humido
- para limpar o Jabra LINK. Nao use solventes ou agentes de limpeza
uma vez que podem danificar o verniz do Jabra LINK.

Mais informagées
Se o problema persistir, visite www.jabra.com ou solicite assisténcia
ao agente Jabra local.

Nunca repare nem tente reparar as unidades pois, se o fizer, invalidara
a garantia.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

- Mantenha as criangas afastadas do Jabra LINK. Ao brincar, as criangas
podem ser estranguladas pelos cabos.
- Na&o use o Jabra LINK em ambientes com poeiras ou humidade.

ESPECIFICACOES
Adaptador Jabra LINK EHS = 44 gramas

Dimensdes

Altura = 20,45 mm
Largura =50 mm
Comprimento = 100 mm

REGULAMENTACAO

Este produto tem a marca CE de acordo com o disposto na Directiva R&TTE

- Equipamento Terminal de Radio e Telecomunicagdes - (99/5/CE). AGN
Netcom A/S declara pelo presente que este produto esta em conformidade
com os requisitos essenciais e demais disposicoes relevantes da Directiva
1999/5/CE. Para mais informagdes, consulte a pagina http://www.jabra.com.

Regulamentacao de Patentes e Design a espera de Aprovagao

Internacional. 63
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